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3 Wejscie w tryb parowania

*Stuzy do taczenia sie z urzadzeniami Bluetooth

Miga szybko

FODSPORTS X8 AIR.

——

Wybierz ,FODSPORTS FX8 AIR"

@ Przejscie do trybu wyszukiwania

*Stuzy do potgczenia funkcji interkomu miedzy FX8 AIR

s

Miga powoli
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Uniwersalne parowanie

Zestaw stuchawkowy Bluetooth inny niz Fodsports

i Postepuj zgodnie z instrukcjami urzadzenia, aby przejs¢ do trybu parowania

Przejdz do trybu wyszukiwania

-
o

Niebieski i czerwony wskaznik migajg jednoczesnie
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Podstawowe funkcje

Obré6¢ do przodu (raz)

@ Zmniejszanie gtosnosci

Obré¢ do tytu (raz)

@ Komendy gtosowe

Google
Assistant




Odtwarzanie muzyki

@ Odtwarzanie muzyki / wstrzymywanie odtwarzania muzyki

@ Nastepny utwér




Potgczenie przewodowe AU

Stan:Tryb czuwania

Walkie-talkie

[ !
[ e

GPS Telefon komérkowy Odtwarzacz muzyki

UWAGA: Funkcja wielozadaniowosci audio moze by¢ realizowana za
: posrednictwem kabla AUX 3,5 mm. W przypadku korzystania z gniazda AUX
1zabronione jest uzywanie Bluetooth do taczenia sie z GPS lub telefonami komérkowymi.



FM Radio




Potgczenia telefoniczne

@ Odbieranie/konczenie potaczen




Interkom dla 2 uzytkownikéw

Nr 1 Wejscie w tryb wyszukiwania

Miga szybko

i UWAGA: Po pomy$inym nawiazaniu Eolqczenia miedzy FX8 AIR, jesli nie mozna

f aktywowac interkomu, kliknij przycisk interkomu.



Udostepnianie muzyki
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Udostepnianie muzyki

Stan:Wstrzymanie
odtwarzania muzyki

‘))) Rozpoczecie udostepniania muzyki

Stan: Odtwarzanie muzyki

Wyjscie z funkcji udostepniania muzyki

@

3

Nr1 LV

Stan: Odtwarzanie muzyki

‘))) Zaprzestanie udostepniania muzyki
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Metoda szybkiego parowania

Wiaczanie zasilania (nr 1), (nr 2), (nr 3)i (nr 4)

Szybko miga

>
<§%

Miga powoli




Interkom grupowy
Parowanie (nr 1), (nr 2)




(Nr 2) i (Nr 3) wyjscie z trybu interkomowego
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tadowanie

Port tadowania

|
;-:-é tadowanie

;:j tadowanie zakonczone

Status Komunikaty gtosowe

m{))  Moc powyzej 90%

m) Moc powyzej 50%

®{)) Moc ponizej 50%

‘))) Zasilanie ponizej 10%, urzadzenie wkroétce sie
wytaczy.
Nalezy je natychmiast natadowac
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Zawartos¢ opakowania

FX8 AIR Gtosniki i mikrofon tubowy Mikrofon przyciskowy

Metalowy klips Zacisk Klej na rzep 3M

P
- =
)
Podktadka Kabel 2,5 mm do 3,5 mm Kabel USB
Podktadki wzmacniajace Rzepy Instrukgja

do gtosnikow

obsugi
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Montaz zacisku

Metoda 1: Zacisk + metalowy klips + podktadka

/Kask

/Metalowy klips

Podktadka
Zacisk

FX8 AIR

(121
a»
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Zalecana metoda 1. :

Zamontuj podktadke do zacisku.

Zamontuj metalowy klips do zacisku.

Zamontuj FX8 AIR na kasku.



Metoda 2: Klej na rzep 3M + zacisk

- Kask

Klej na rzep 3M

e
Zacisk

FX8 AIR

Przymocuj rzep z klejem 3M do
zacisku.

Zamontuj FX8 AIR na zacisku.

Zamontuj FX8 AIR na kasku.
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Montaz gtosnikéw i mikrofonu

(¢

Otworz wewnetrzng podszewke i przymocuj rzepy.

Podtacz gtosniki (krotki gtosnik znajduje sie po lewej stronie).

Podtacz mikrofon, skieruj go w strone ust, a nastepnie zwolnij
gniazdo po lewej stronie.

Zamontuj zacisk w odpowiednim miejscu.
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Wt6z urzadzenie gtéwne do zacisku.

Podtgcz wtyczke, instalacja zakonczona.

¢ Chociaz podtaczony model moze spetnia¢ standardowe specyfikacje Bluetooth lub zosta& N
: potwwcrdzonyjako kompatybilny przez nasza firme, problemy z facznoscia moga nadal wystepowac
‘z powodu zmian w oprogramowaniu lub ustawieniach drugiego urzadzenia. Dlatego nie mozemy !

‘zagwaramowac kompatybilnosci ze wszystkimi modelami. Dziekujemy za zrozumienie.

¢ Jesli komunikacja nie powiedzie sie po podtaczeniu, upewnij sie, ze zestaw s‘!u(hawkowyjcsl
praW|d00wo i bezpiecznie podtaczony do gniazda stuchawkowego urzadzenia.
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Ostrzezenia i informacje dotyczgce bezpieczenstwa
Wszelkie informacje dotyczace obstugi urzadzenia znajduja si¢ w instrukcji obstugi. Zanim
zaczniesz z niego korzystaé, zapoznaj si¢ z jej trescig i stosuj si¢ do zawartych w niej wskazéwek.

Przed uzyciem zapoznaj si¢ réwniez z ponizszymi informacjami:
Ostrzezenia dotyczace uzytkowania
1. Ryzyko uszkodzenia urzadzenia:

o Uzywaj interkomu wylacznie zgodnie z jego przeznaczeniem i instrukcjg obstugi.

° Nie otwieraj urzadzenia ani nie prébuj dokonywac napraw na wlasng reke, poniewaz moze
to skutkowac¢ trwatym uszkodzeniem i uniewaznieniem gwarancji.

2. Ochrona przed czynnikami zewngtrznymi:

© Unikaj narazania interkomu na dzialanie wilgoci, deszczu lub kurzu, chyba ze producent
okreslil, ze urzadzenie jest wodoodporne lub pyltoszczelne (np. zgodnie z normg IP).

© Przechowuj urzadzenie z dala od bezposredniego dziatania promieni stonecznych oraz
ekstremalnych temperatur.

3. Bezpieczenstwo uzytkowania:

° Nie uzywaj interkomu w poblizu otwartego ognia lub Zrédet wysokiej temperatury.

° W przypadku modeli przewodowych upewnij sie, Ze kable s3 odpowiednio zamocowane i
nie stanowig zagrozenia potknigcia.

4. Ryzyko zaklocen elektromagnetycznych (EMC):

° Funkcja komunikacji bezprzewodowej (jesli dotyczy) moze powodowa¢ zaklocenia w
dziataniu urzadzen medycznych, takich jak rozruszniki serca. Zachowaj odpowiednig odlegtos¢ od
takich urzadzen.

© Unikaj uzywania interkomu w poblizu sprzetu elektronicznego podatnego na zaktocenia,
takich jak urzadzenia audio lub systemy alarmowe.

Informacje dotyczace prawidtowego uzytkowania
1. Instalacja i konfiguracja:
© Przed uzyciem upewnij sig, ze interkom zostat prawidtowo zainstalowany i skonfigurowany
zgodnie z instrukcja producenta.
° W przypadku systeméw przewodowych sprawdz, czy wszystkie polaczenia sg stabilne i
bezpieczne.
2. Komunikacja bezprzewodowa (jeli dotyczy):
© Podczas parowania urzadzen bezprzewodowych postepuj zgodnie z instrukcjg obstugi, aby
zapewnic stabilne pofgczenie.
© Unikaj korzystania z interkomu w miejscach, gdzie wystepuja silne zaklocenia sygnatu,
takich jak obszary przemystowe.
3. Przechowywanie i konserwacja:
© Regularnie czy$¢ urzadzenie migkka, suchg éciereczkg, unikajac stosowania chemikaliow
mogacych uszkodzi¢ obudowe.
© Przechowuj interkom w suchym i czystym miejscu, z dala od dzieci oraz zwierzat
domowych.
4. Bezpieczenstwo baterii i zasilania:
° W przypadku modeli zasilanych bateryjnie uzywaj wylacznie baterii zalecanych przez
producenta.
© Laduj urzadzenie wylgcznie za pomocg oryginalnych tadowarek lub zgodnych z zaleceniami
producenta.

Dodatkowe $rodki ostroznosci
« Ochrona prywatnosci:

° W przypadku interkoméw z funkcjg nagrywania lub monitoringu nalezy poinformowaé
uzytkownikéw o mozliwosci rejestracji danych zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi
ochrony prywatnosci.

« Utylizacja urzadzen:

© Zuzyte interkomy oraz akcesoria nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami

dotyczacymi odpadow elektronicznych.



UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

FODSPORTS TECHNOLOGY CO.,LTD niniejszym o$wiadcza, ze typ urzadzenia
radiowego Interkom motocyklowy FX8 AIR jest zgodny z dyrektywg 2014/53/UE.
Pelny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem
internetowym:https://files.innpro.pl/fodsports

Adres producenta:210, 2 pietro, budynek A, nr 9 Garden Xincun Avenue,
Xiangjiaotang Community, Bantian Street, Longgang District, Shenzhen,
Guangdong, Chiny

Czestotliwos¢ radiowa: 2400mHz-2483,5 MHz
Maksymalna moc czestotliwosci radiowej: 3 dBm

Ochrona $rodowiska

Zuzyty sprzet elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywa Unii Europejskiej, nie moze by¢
E umieszczany tacznie z innymi odpadami komunalnymi. Podlega on selektywnej zbiorce i
== recyklingowi w wyznaczonych punktach. Zapewniajac jego prawidtowe usuwanie, zapobiegasz
potencjalnym, negatywnym konsekwencjom dla $rodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego.
System zbierania zuzytego sprzetu zgodny jest z lokalnie obowigzujgcymi przepisami ochrony
$rodowiska dotyczgcymi usuwania odpadéw. Szczegétowe informacje na ten temat mozna
uzyska¢ w urzedzie miejskim, zaktadzie oczyszczania lub sklepie, w ktérym produkt zostat
zakupiony.
ce Produkt spetnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejscia Unii Europejskiej (UE), dotycza-
cych zagadnien zwigzanych z bezpieczeristwem uzytkowania, ochrong zdrowia i ochrong $rodo-
wiska, okreslajgcych zagrozenia, ktére powinny zostac wykryte i wyeliminowane.

Niniejszy dokument jest ttumaczeniem oryginalnej instrukcji obstugi, stworzonej przez produ-
centa.

Szczegotowe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora / producenta dostepne na
stronie internetowej https://serwis.innpro.pl/gwarancja

Produkt nalezy regularnie konserwowac (czysci) we wiasnym zakresie lub przez
wyspecjalizowane punkty serwisowe na koszt i w zakresie uzytkownika. W przypadku braku
informacji o koniecznych akcjach konserwacyjnych cyklicznych lub serwisowych w instrukcji
obstugi, nalezy regularnie, minimum raz na tydzien ocenia¢ odmienno$¢ stanu fizycznego
produktu od fizycznie nowego produktu. W przypadku wykrycia lub stwierdzenia jakiejkolwiek
odmiennosci nalezy pilnie podjg¢ kroki konserwacyjne (czyszczenie) lub serwisowe. Brak
poprawnej konserwacji (czyszczenia) i reakcji w chwili wykrycia stanu odmiennosci moze
doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia produktu. Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci za
uszkodzenia wynikajace z zaniedbania.

importer: {NINFPFR D

INNPRO Robert Btedowski sp. z 0.0.
ul. Rudzka 65¢

44-200 Rybnik, Polska

tel. +48 533 234 303
hurt@innpro.pl

www.innpro.pl

Podmiot odpowiedzialny w UE:

Apex CE Specialists GmbH

Grafenberger 277, 40237 Dusseldorf, Niemcy
Info@apex-ce.de



Srodki bezpieczenstwa

Przed przystapieniem do tadowania sprawdz czy styki urzadzenia sg czyste.

Nigdy nie pozostawiaj urzadzenia podczas uzytkowania i tadowania bez nadzoru.

Zadbaj o to, aby w sytuacji awaryjnej méc szybko odtgczy¢ urzadzenie od Zrédta zasilania.
Nigdy nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie wysokiej temperatury.

taduj urzadzenie w miejscu suchym i dobrze wentylowanym z dala od materiatow
fatwopalnych, zachowaj wolng przestrzert min 1m od innych obiektéow.

Nigdy nie zakrywaj urzadzenia podczas tadowania.

Nigdy nie uzywaj zasilacza, stacji tadowania, kabli itp bez rekomendacji i atestu producenta.
Zadbaj o swoje mienie, urzadzenie wyposazone jest w ogniwa ktére sg trudne do
ugaszenia, wyposaz sie w ptachte gasnicza.

Akumulator LI-ION

Urzadzenie wyposazone jest w akumulator LI ION (litowo-jonowy), ktéry z uwagi na swoja
fizyczng i chemiczng budowe starzeje sie z biegiem czasu i uzytkowania. Producent okresla
maksymalny czas pracy urzadzenia w warunkach laboratoryjnych, gdzie wystepuja
optymalne warunki pracy dla urzadzenia, a sam akumulator jest nowy i w petni
natadowany. Czas pracy w rzeczywistosci moze sie rézni¢ o deklarowanego w ofercie i nie
jest to wada urzadzenia a cecha produktu. Aby zachowa¢ maksymalng zywotnos¢
akumulatora, nie zaleca sie go roztadowywac do poziomu ponizej 3,18V lub 15% ogoélnej
pojemnosci. Nizsze wartosci, jak np. 2,5V dla ogniwa uszkadzajg je trwale i nie jest to objete
gwarancja. W przypadku zaniechania uzywania akumulatora lub catego urzadzenia przez
czas dtuzszy niz jeden miesigc nalezy akumulator natadowac do 50% i sprawdzac cyklicznie
co dwa miesigce poziom jego natadowania. Przechowuj akumulator i urzadzenie w miejscu
suchym, z dala od storica i ujemnych temperatur.

Akumulator LI-PO

Urzadzenie wyposazone jest w akumulator LI PO (litowo-polimerowy), ktéry z uwagi na
swojg fizyczng i chemiczng budowe starzeje sie z biegiem czasu i uzytkowania. Producent
okresdla maksymalny czas pracy urzadzenia w warunkach laboratoryjnych, gdzie wystepuja
optymalne warunki pracy dla urzadzenia, a sam akumulator jest nowy i w petni
natadowany. Czas pracy w rzeczywistosci moze sie rézni¢ od deklarowanego w ofercie i nie
jest to wada urzadzenia a cecha produktu. Aby zachowa¢ maksymalng Zzywotnos¢
akumulatora, nie zaleca sie go roztadowywac¢ do poziomu ponizej 3,5V lub 5% ogoélnej
pojemnosci. Nizsze wartosci, jak np 3,2V dla ogniwa uszkadzajg je trwale i nie jest to objete
gwarancja. W przypadku zaniechania uzywania akumulatora lub catego urzadzenia przez
czas dtuzszy niz jeden miesigc nalezy akumulator natadowac do 50% i sprawdzac cyklicznie
co dwa miesigce poziom jego natadowania. Przechowuj akumulator i urzadzenie w miejscu
suchym, z dala od storica i ujemnych temperatur.



	Pusta strona

